
DOCUMENTACIÓ NECESSARIA QUE HAN D’APORTAR ELS PETICIONARIS PER A CONTRAURE 

MATRIMONI CIVIL ALS REGISTRES CIVILS, AJUNTAMENTS I TEMPLES DE LES CONFESIONS 

RELIGIOSES DISTINTES DE LA CATÒLICA 

 

1. ORIGINAL I FOTOCÒPIA DEL DNI. 

2. CERTIFICACIÓ LITERAL RECENT (màxim tres mesos) DE NAIXEMENT (REGISTRE CIVIL 

DEL JUTJAT DE LA POBLACIÓ DE NAIXEMENT). 

3. CERTIFICAT DE DATA RECENT D’EMPADRONAMENT (AJUNTAMENT DE LA POBLACIÓ 

DEL DOMICILI), on consti el temps de residència al municipi. 

4. SI PORTARA RESIDINT MENYS DE DOS ANYS EN L’ÚLTIM MUNICIPI HAURÀ D’APORTAR 

IGUALMENT EL CERTIFICAT DE RESIDÈNCIA DE TOTS ELS AJUNTAMENTS EN EL 

MUNICIPI DEL QUAL HAGUERA RESIDIT EN ELS DOS ÚLTIMS ANYS. 

5. FE DE VIDA I ESTAT CIVIL. 

 

ELS CONTRAENTS DIVORCIATS HAURAN D’APORTAR A MÉS DE L’ANTERIOR: 

 

6. CERTIFICACIÓ LITERAL DEL MATRIMONI ANTERIOR AMB NOTA MARGINAL DE DIVORCI 

(s’obté sol·licitant-lo al registre civil de la població on es va contraure matrimoni) 

 

ELS CONTRAENTS VIDUS HAURAN D’APORTAR A MÉS DE L’ANTERIOR: (DOCUMENTS 1 a 4) 

 

7. CERTIFICACIÓ LITERAL DE LA INSCRIPCIÓ DEL MATRIMONI ANTERIOR (REGISTRE CIVIL 

DEL JUTJAT DE LA POBLACIÓ ON ES VA CONTRAURE MATRIMONI). 

8. CERTIFICACIÓ LITERAL DE DEFUNCIÓ DEL CÒNJUGE (Registre Civil de la població on va 

morir). 

 

 

ELS CONTRAENTS ESTRANGERS HAURAN D’APORTAR LES CERTIFICACIONS DELS APARTATS 

ANTERIORS, EXPEDIDES PER L’AUTORITAT COMPETENT DEL SEU PAÍS 

 

9. ORIGINAL I FOTOCÒPIA DEL PASSAPORT O NIE. 

10. ORIGINAL I TRADUCCIÓ, (CONSULTANT, AMBAIXADA O INTÉRPRET JURAT) DELS 

DOCUMENTS PROCEDENTS. (PAÏSOS DE LLENGUA ESTRANGERA). 

11. L’EXPEDIENT TÉ UNA DURACIÓ D’UN ANY, UNA VEGADA CADUCAT SENSE HAVER 

CONTRET MATRIMONI, S’HAURIA DE REALITZAR UN NOU EXPEDIENT MATRIMONIAL, 

AMB NOVA DOCUMENTACIÓ. 

 

EN TOTS ELS CASOS, HAURÀ DE PRESENTAR-SE AL MENYS 2 TESTIMONIS (AMICS O 

FAMILIARS, MAJORS D’EDAT I AMB DNI, NIE O PASSAPORT (poden ser els mateixos que espiguen 

previstos per a la cerimònia). 


